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®OPMYBAHHS CTPATEI'TI BUBYEHHS IHO3EMHOI MOBHA
SAK HAYKOBO-METOAUYHA IMTPOBJIEMA

Bucesimneno naykosi nioxoou 3apy0incHux y4eHux 00 po3pooku npobiemu cmpameziil 6UBUEeHHS IHO3eMHOL MOGU.
Ipoananizoearno Hanbinbuws nowwuperi y 3apyOidCHIl HAYKOSIU Jimepamypi 6U3HAYeHHs NOHAmMmA ‘‘HasuaivbHa
cmpamezin”. Pozenanymo numanHs Kiacugixayii cmpameeiii  eugyenHs iHozemHoi mosu Haykosysmu CILIIA,
Benuxobpumanii, Himewuunu mowo.

Knrouoei cnoea:. HaBuanbHa cTpareris, IHO3eMHa MOBa, MAKpPOCTPATErii, MIKpOCTpaTerii.

Oceewenvl HayuHble NOOX00bl 3apYOedCHbIX VYEHbIX K paspabomke npobOiemvl Ccmpameuii u3yyeHus
uHocmpanno2o A3vika. Ilpoananuzuposanvt Haubonee pacnpoCmMpaHeHHbvle 6 3apYOediCHOU HAVYHOU JIumepamype
onpedenenus nouamusa ‘“‘yuebnas cmpameeus’”. Paccmompenvt eonpocul kiaccuguxayuu cmpameeuil u3yvenus
unocmpartoeo sazvika yuenvimu CLIA, Beruxobpumanuu, I'epmaruu u Op.

Knroueewie cnosa: yucOHas cTpaTerusi, THOCTPAHHBIN S3BIK, MAKPOCTPATEI MK, MUKPOCTPATEr UH.

The article deals with scientific approaches of foreign scientists to the problem of foreign language learning
strategies. The most common definitions of “learning strategy” in foreign scientific literature are analyzed. The
problem of classification of foreign language learning strategies in the research of scholars of the USA, UK and
Germany is considered.
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IMocTaHoBKa mnpodeMH. YIIPOJAOBK POKIB OMHIEID 3 HAaMAKTyalbHIIIMX NPOOJIEeM Teopii 1 IIPAKTHKU
IHIIIOMOBHOI OCBITH B YKpaiHi Ta CBITI 3aJHIIACTHCS IIOIIVK 1 peaji3alis ONTHUMAIBHUX HIIAXIB 1 CIIOCOOIB OCBOEHHS
VUYHSIMH iHO3eMHOi MOBH. IlepeopieHTalliss OCBITH Ha OCOOMCTICHE CTAHOBJICHHS YYHS, BHU3HAHHS HOr0 aKTUBHHM
Cy0’€KTOM HaBYAILHO-BUXOBHOI'O MPOLECY CIPUYMHUIO BUHUKHEHHS M IOIIMPEHHS Y HAYKOBOMY CBITI YKpaiHH Ta
3apyOiXKs SKICHO HOBOI'O 00’€KTa MOCIIPKCHHS — CTpATEriii BUBYCHHS 1HO3EMHOI MOBHM Ta CIIOCOOIB iX PO3BUTKY.
®dopMyBaHHS HaBYAIBHUX CTPATETiH BBAXKAETHCS CHOI'OJIHI 3aIIOPYKOK) YCIIIXY B HEJIErKIH CIIpaBi BUBYEHHS 1HO3EMHOI
MOBH, aJ{Ke B1JIOMO, IO TPY/JIHOILI OCBOEHHS YYHSIMHU 1HO3€MHOI MOBH YacCTO 3YMOBJICHI IXHIM HEBMIHHSM BYMTHCS.
Bigrak cydacHa IHIIOMOBHA OCBITa, KpiM (OPMYBaHHS JIHIBICTUYHMX 3HAHb, YMIHb 1 HABHYOK, VSBIIEHb IIPO
MIXKKYJIGTYPHI HOPMH, LIHHOCTI 1 MOZEII MOBEiHKH, 3JaTHOCTI OPIEHTYBATHCS B OCOOJMBOCTSX KYIBTYPH IHIIIOIO
HApOJIy Ta TO3UTHBHOTO CTAaBJICHHS [0 YYKOTO TOIIO, Iepeadadae i pO3BUTOK HABYAIBHO-MI3HABAIBFHUX CTPATETIH,
TOOTO F'OTOBHOCTI YYHIB aKTHBHO ¥ CAaMOCTIMHO OCBOIOBATH 1HO3EMHY MOBY.

Oriasiag ocTaHHIX AOCTIMKeHDb i myOJikamiii 3 mpo0GJjgeMu. 3 orIAy Ha aKTyaJIbHICTH IIPOOJIEMa CTpAaTErii
BHBYCHHS 1HO3eMHOi MOBH NpPUBEPTA€ 3HAYHY yBary cepej] BITUM3HSIHUX 1 3apyOKHHUX JIOCHITHHKIB. 30Kpema, y
mpaigsix H. Bpaxnuk ta H. Bimonoxko [1], M. Bewara [14], B. Micnep [6], T. Omiiinux [2], P. Oxcdhopa [8],
V. Pammimnon [9], M. Paynaxa [10] Ta in. poGuThcs cripo6a BU3HAYUTH MiCIIE 1 pojiib HABYAIBHUX CTPATETiN y Mpoleci
IHIIOMOBHOI OCBITH. BogHOuYac 3 MOMEHTY 3alo4yaTKyBaHHS JOCIIKEHb 3 Ii€l IpOoOJIEMAaTHKH CIIOCTEPIraeMo
pO3MaiTTA MiAXOAIB A0 BHU3HAYEHHS 3MICTY 1 CyTl HOHSTTS ‘HaBYajlbHA CTpaTeris’ Ta BIAIOBIAHO HEOZHO3HAYHICTH
HOro TpaKTYBaHHS, 1[0 BUKJIMKAHE HacaMIIepeI CKIATHICTIO TOCTiKYBAHOT'O SBUIIIA.

dopmyJIIOBAaHHA IiJIeH JocaimkeHHsa. Mera cTaTTi MOJArac B aHadi3l HAYKOBO-METOAMYHHUX HIAXOHIB IO
BHU3HAYCHHS CYTHOCTI 1 THIIIB CTpaTeTiii BUBYCHHS iHO3EMHOI MOBH TPOTSATOM JAPYroi MOJOBHHU XX — modaTky XXI
CTOJITTS.

Bukiiag 0OCHOBHOIO MaTeplaJIy BapTo 3a3HAYUTH, MI0 HAYKOBY PO3POOKY Ta OOIpYHTYBaHHS IPOOIEMHU
HABYAJIBHUX CTpAaTeTili 3araJioM 1 cTpaTerii BUBYCHHS 1HO3€MHOI MOBH 30KpEeMa 3YMOBHB TOJIOBHO PO3BHTOK
KOTHITUBHOI Ticuxoiorii 3 cepemuar 50-X pOKIB MUHYIOTO CTONITTS, IO TNPOTOJONIyBaia IFOAWHY AKTHBHUM
Cy0’€KTOM TMi3HaHHS MAIHCHOCTI, 3JaTHAM JIO CaMoOOpraHizamii i CaMOKOHTPOIIO, A0 CaMOCTIHHOro BHOOpY i
3aCTOCYBaHHS ONITUMANIFHIX CIIOCO0IB CIIPUHHSATTS, 3aCBOEHHS 1 CHCTEeMaTH3aIlii HoBOI iHopMarlii Ta ii pamioHaaTsHOTO
BHUKOPHUCTAHHS Y PI3HOMaHITHUX KOHTEKCTaX. Taki MipKyBaHHS 3MYCHIIH TIEArOTiB Ta HAYKOBIIIB 3aMUCIHUTHUCS BIACHE
HaJ THMU Mi3HABAJIFHIMH CTPATETiSIMH, SKi 3aCTOCOBYIOTHCS IS pealtizamii IMUPOKOro Koja 3aBJIaHb, y TOMY YHCII i
VCIIITHOTO 3aCBOEHHS iHO3eMHOi MOBH. Biarak, moumHatoum 3 60-X pOKiB i J0 CHOTOIHI, BiIOYBA€ThCS aKTHBHA
JIOCIiHUIIBKA poboTa y il cdepi.

Cepen mepmmx BAATUX CcOpod HAYKOBOTO OOTPYHTYBaHHS CTpATEriii BHWBUYCHHSA 1HO3EMHOI MOBH SIK
iHIlI/IBiILyaJ'ILHO crienuivHIX croco0iB BUKOHAHHS 3aBIaHb i TIOAOMaHHS np06neM 0 TTOCTAIOTh Y MPOIIECi OCBOEHHS
MOBH 1HIIIOT'O HApo1y, Ta MTOPIBHSHHS plBHH ix e(i)eKTI/IBHOCTl HEOOXIiHO BiI3HAYNTH TIpaIli aMepHUKAHCEKOTO HAYKOBIISA
Jx. PyOin. BoHa 3arikaBriacs mepeoBciM TaKTHKAMH 1 CTPATETiAMH, SKi TAIOTh 3MOT'Y IOCATTH CYTTEBUX PE3yIbTaTiB
Yy BHKOPHCTaHHI iHO3eMHOi MOBH. B mporieci mocmigHHUIEKOI poOOTH BUEHA 3allpolOHyBaja ix kiacuikamiro, 3a
OCHOBY SIKOi B3STO TIPOIIECH, IO MPSIMO YU OMOCEPEAKOBAHO CIPUSAIOTH YCHIITHOMY BHBYCHHIO iHO3EeMHOI MOBH. Tak,
JIx. PyOiH BHOKpEeMIUIa TPU THIIM TaKMX CTpATeriil: 3araibHi cTpaTerii ydJiHHs, KOMYHIKaTHBHI Ta comiambhi [12].
Orxe, 3aIPOTIOHOBAHA  HEIO Kiacudikamis OXOIUTIoE 1 CIpaTeri'l' BUBYCHHS MOBU SIK Takoi (3aramphi crpaTerii
HaBYaHHSA), i cTpaTerii BAKOpUCTaHHsS MOBH (KOMYHIKaTHBHI Ta COIliajibHI cTpaTerii).

Baromuii BHECOK y pO3pOOKY O3HA4YE€HOI IpoldiiemMu 3AilicHuia 1 HiMenbka gocmiguung I'. Kacoep, sika mos’s3ye
cTpaTerii BUBUCHHS 1HO3€MHOI MOBH 13 3arajbHUMH YSIBIIEHHS IPO MPOAYKYBaHHS MOBH. BoHa posrisigae 1l cTparterii
K “0cO0JMBI MPOrpaMH MiSUIBHOCTI, pO3po0iIeHi Cy0’€KTOM JIs MOAOJAHHS MPOOJEM Y CIUIKYBaHHI 1 JOCATHEHHS
KOMYHIKATUBHMX IJIed HUIIXOM kommeHcauii gedinury MmoBHUX pecypeiB” [5, c¢. 41]. Ha agymky BueHoi, He —
MTOTEHIIIHO CBIIOMI TUTAHU YYHS ISl PO3B’SI3aHHS MIEBHOT MIPOOIIEMH Ha NUIAXY J0 JOCITHEHHS KOHKPETHOI HAaBYAITbHO-
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KOMYHIKATUBHOI METH. BimoBigHO BOHA OALILIA X HA Bl Ipymu — “cTpaTerii peaykyBaHHs 1 “‘cTpaTerii JOCATHEHHS
pesynbTaTiB”. CTparerii mepiol rpyny JOIMYCKAIOTh YXHWIEHHs, 3MIHY a00 BIIMOBY BiJ KOMYHIKATHBHOI METH Yy pasi
YCKJIaJIHEHb B TIPOLIECI CIIIKYBAaHHS, CTpaTerii Apyroi rpymy KOMIIEHCATOpHI, BiITaK — IependadaroTb CHUCTEMY
aNbTEPHATUBHUX MpuiioMis [5].

Jlemo 1HIMHA MaXig 10 TEOPETUUIHOI po3pOoOKH MpoOIEMH CTpaTerii BUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBH, IO BPaXOBYE
HacaMIepe]] CUCTEMH aHaJIi3y Ta KOHTPOJIO, PEeaTi30BaHoO Y Mpamsx KaHaJchkoi nocmigauni E. bsuncrok, sika Bu3HavYae
HaBYaJIbHI CTPATETii IK ONTUMAJIbHI METOIU BUKOPHCTAHHS JOCTYIIHOI IHGOpMAIii IS ONTHMI3aliil IPOLIeCY BUBUYCHHS
iHo3eMHOI MOBH [3]. ABTOpKa BHOKpEMIIIOE Taki [BI I'PYINM HABYAIBHUX CTpaTeriii; GopMayibHI i (QYHKIIOHAJBHI.
Ilepua rpyma crpateriii cpsMoBaHa Ha Ii3HAHHS 1 3aCBOCHHS MOBHOI (hopMH, TOOTO a00 CBIIOME BUBYEHHS 1HO3EMHOIL
MOBHM, a00 aBTOMaTHM3aLil0 3400yTHMX 3HaHb. OVHKIIOHANBHI crpaTerii copsMoBaHl Ha GOPMYBaHHS BMIiHb
BUKOPHUCTAHHSA MOBH, OTDXKE, HIETHCS IPO PO3BUTOK YMIHb 1 HAaBMYOK KOMYHIKamii. BiamoBigHo 10 MipKyBaHb
JIOCIIZTHUII, ICHYE TaKOX JIONATKOBHH MEXaHi3M, KM MOXXKHAa BH3HAYUTH SIK CTPATErilo HaBUaHHS, 110 Iependadae
KOHTPOJIb 1 MOJKITBICTh KOPEKIIi1 pe3yIbTaTiB BUBYCHHS iHO3eMHOI MOBH [3].

He mokeMo 3aiumuTe 1M03a YBarow i mimxix amepukaHcbkux ydeHux M. O’Memr ta A. Yamor o
OCMHCIICHHS 1 pO3B’3aHHS 03HaYEHOI IPOOJIEMH, OCOOIHMBICTh SKOTO MOJISTae y TPAKTYBaHHI CTpaTeriil AK “NIpuKIIaziB
BUSIBY 3arallbHUX KOTHITHBHHX HPOLECIB, 0 3yMOBIIOIOTH BUBYEHHS iHO3eMHOI MoBH” [7, c. 23]. 3aramom HaykoBIi
BBXXAIOTh HABYANbHI CTpaTerii yCBIIOMIICHUMH IYMKaMHU 1 IisIMH Y49HS, SKi BiH BHKOPHCTOBYE IUIS IOCSTHEHHS
HaBYAJIGHOI METH. 3 OIJIAYy Ha Taki MipKyBaHHs, BUECHI BHOKPEMJIIOIOTH JIBI TPYNH CTpaTeriii BUBYEHHS 1HO3EMHOI
MOBH, a caMe: 1) OCHOBHI, 10 SIKMX HaJekaThb MHEMiuHi, TOOTO cTpaTerii 3amam’aTOBYBaHHs, KOTHITHBHI, 110 Jal0Th
3MOry MaHimymoBaTy iH(opMaiiero (BEeICHHS 3amuciB, aHami3 Ta iH.) Ta KOMIICHCATOpPHI (310Tajika, BXKUBAHHS
CHHOHIMIB TOWIO U KOMIICHCAIlii HecTadi 3HaHb, YMiHb); 2) JOMOMIXHI, SKi OXOILUTIOIOTH METAKOTHITHBHI
(TUTaHyBaHHS, OpraHi3ailis, KOHTPOJb BJIACHOI HABYAIHHO-II3HABAIBHOI IisLILHOCTI), adeKTHBHI (CaMOperyIsiis Ta
E€MOLIIMHAN CaMOKOHTPOJIb), CollianbHi (YMiHHS CIIBIPALIOBATH 3 IHIIUMU Yy IPOLECI HABYAIBHOIL AisibHOCTI) [7].

3a TBepmKkeHHsIMH OpuraHchbkux gociigaukiB P. Tasena ta P. XokiHca, axi y npami “Tligxoau 10 OBOIOMIHHS
1HO3EMHOI0 MOBOKO” HaMararoThCs IIPOCTEXUATH IMHAMIKY CTaBJIEHHS 3apyODKHUX HAYKOBILUB IO IIMTAHHS CTpATErii
HAaBYAaHHS 1HO3EMHOI MOBH, YCI 3rajfiaHi BHINE MO3MI{I 1 MIPKYBaHHS, IO IPYHTYIOTHCA Ha DPI3HHUX TEOPETHUHHMX
MiIX0/1aX, CYTTEBO PO3BUHY/IM W 30araTwiii ysBIGHHS 3 Ii€l mpoOnemaTuky, Oynu MOKJIageHI B OCHOBY Cy4acHHX
KOHIIEIIIII, 3aJIMIUBIIH, OJHAK, YAMAJIO AUCKYCIHHNX MOMeHTIB [13].

Tak, ToHATTA “HaBUaNbHI CTpaTerii” € KIYOBHM TIOHATTSAM IiJ0i HU3KHA CYYaCHUX JIHTBICTHYHHX 1
Meroanunux Koumemnmiin (M. Berara, M. O’Memri, P. Oxcdopa, k. [Tnata, M. Paynaxa, V. Pammimion, [Ix. Piuapaca
ta in.). OJHaK, HE3BKAIOYM HA 3HAYHY KUIBKICTh IOCIIDKCHb 3 Ii€i MPOOIEeMAaTHKH, HABITh CaMe BHU3HAYCHHS
HaBYAJIBHOI CTpaTerii i ChOroAHI 3amumaerbess TUCKyciiHUM. CkaxiMo, cTpaTerii 4acTo BBaXKalOThCS KOHKPETHUMH
KpOKaMH ¥ MisIMH YYHIB y TIpOIleCci HAaBYAJNbHOI MisTIBHOCTi, 200 X pI3HOBHIOM IUIaHIB, MpOrpaM 3 IIOJOJaHHSI
Mepenikol, TPYAHOIIIB Yy CIIJKYBaHHI Ta HaBYaHHI. 30KpeMa, Ha JyMKy aMepuKaHchkoi fmocrmiguumi P. Okcdopr,
HaBUaNbHI cTparerii — ne “omeparii, 0 3aCTOCOBYIOTHCS YUHSMHM JJIsl 3aCBOEHHSI, 3allaM'ITOBYBaHHS, BIITBOPEHHS Ta
BUKOPHUCTaHHs BiamoBignoi indopmarii” [8, c. 44]. Himernpkuii yuennit M. Paynax Bu3Ha4ae crparerii sk “Oymb-saKuit
HaOip AiH, KpOKiB, IIIaHIB, 3aCTOCOBYBAHHX [UIS OJIepXaHHs, 30epiraHHs, JOCTYIY Ta BUKOPHUCTAHHS MOBHOI
indopmarnii” [10, c. 31]. CBoero yepror, aBcrpaniiicbki HaykoBii J[x. Pigapnc i [k, I[lnat po3yMiroTh I MOHSTTAM
“HaB4YaNmbHA CTpaTeris’ “mijiecHpsMOBaHE MHCICHHS 1 MOBEIIHKY 3 METOI0 3amaM'sTOBYBaHHSA 1 PO3yMiHHS HOBOi
indopmarii B mpomeci HaBuanus inozemHoi moBu” [11, c. 19]. CTocoBHO BHBUYCHHS iHO3EMHOI MOBH CTpaTeril
TPaKTYIOThCA 1 K “cripoOu po3BHBATH B COO1 JIHIBICTUYHY Ta COLIOJIHTBICTHYHY KOMIIETEHIIIO 3aC00aMH iHO3eMHOT
MOBH, 10 BHBUAaeThCs” [5, ¢. 11]. 3 ormsay Ha HaBeAeHI BU3HAYCHHS, IMIAKPECIMMO, IO Pi3Hi aBTOPH aKIEHTYIOTH
yBary Ha pIi3HHX OCOOIMBOCTSAX CTpaTeridf, IOCHTh TOBHO ONWCYIOYM IXHI IIiJIi, MOMIIHBOCTi, 3HAUYYIIICTH IS
YCIIIIHOTO OBOJIOAIHHSA 1HO3€MHOIO MOBOIO TOIIIO.

He icHye emuHOi myMKHM HE TIIbKM CTOCOBHO BHM3HAYEHHS IOHATTS ‘HaBYaJbHAa CTpaTteris’, ame 1 Moo
OCHOBHHX KpHUTepiiB Kiacudikamii cTpaTerii BUBUCHHS iHO3€MHOI MOBH. Tak, B OCHOBY BX€ PO3IJISIHYTHX paHiIIe
wiacudikamiii MOKIANCHO TO YCHIIIHICTh 3acBOeHHs iHo3emHOI MoBu ([k. Py6in), To mcuxomoriuni GyHKIT i
koraituBHI mporecd (M. O’Memti ta A. Yamor), To okpemi MoBHi i moBienteBi Bminus (E. Bsuticrok) Tomo. Ie
3YMOBJIIOETHCSI SIK BIJICYTHICTIO €IMHOTO BH3HAUCHHS IOHATTS ‘‘HaBYalbHA CTpATeriss’’ 4M ‘‘cTpareris BHBYCHHS
1HO3eMHOI MOBH™, TaK i1 BiMIHHAMH TIiIXOaMH aBTOPIB.

OmHaK HaBITH TIONPH I BiAMIHHOCTi, OUMBIIICTh KiIach(iKalliii HaABYANEHUX CTpATeridi y rairy3i BHBUYCHHS
iHO3eMHOT MOBH, 3alPOIIOHOBaHKX cydacHuME HaykoBisMu (P. Oxcdopa, M. O’Memi, A. Yamor, M. Berarom Ta iH.),
nependavaroTh X MO Ha JBI ocHOBHI rpymw. Ilepma — Tak 3BaHi MikpocTparerii — nepeadadaroTb po3mi3HaBaHHS
€JIEMEHTIB 1 3aKOHOMIPHOCTEH MOBH, IO BHMBYA€THCS, MEPEBIPKY 3HAHb YUYHIB Ta MOAAIBIIY MOXJIMBICTH IX
BUKOPHCTAaHHS. BOHHM € MHCIEHHEBUMH TIpPOIECaMH, CIPSIMOBAHMMH Ha ONpAIfOBAHHS BIATIOBIAHOI iH(oOpMmarii, Ii
3aram’SITOBYBaHH 1 3acTocyBanms [7; 8; 14].

Crparterii MakpoOpiBHS OXOIUTIOIOTH JEKibKAa TPYIl, HANpPUKIAJ, KOTHITHBHI (COpHAMAHHS, OCMHCICHHS,
PO3YMIiHHSI TOIO), MHEMIiuHi (3aram’sITOByBaHHS), KOMIICHCATOPHI (310TajKa, BUKOPHUCTAHHS HEBepOambHUX (GOpM i
3aco0iB KOMyHIKaIlii Tomo). MikpocTparerii TICHO MOB'sI3aHi 3 BUKOHAHHSIM HABYAIBHHUX 3aBIaHb i € Ge3mocepenHiMu
JIsIMM 3 HaBYaJIbHUM MOBHHM MarepiajioM — HOTro OCMHCIICHHSIM, 3allaM’ ITOBYBaHHSIM, BiITBOPEHHSAM Ta CaMOCTIHHAM
BUKOPHCTAaHHSAM Yy PI3HOMaHITHUX KOMYHIKATUBHMX CHTYyallisiX. BOHM po3mIsmaloTbes caMme SIK YMIiHHS BUMTHCA 1
BUKOPHCTOBYBaTH HaOyTi 3HaHHA 3 IHO3EMHOI MOBH Yy JKHTTi, @ TOMY YacTO HAa3HMBAIOTHCSI HABYAIBHUMH 1
KOMYHIKaTHBHIMH CTPATETiSIMH.

Bonmouac cy4acui Haykosii (P. Oxcopn, M. Paynax, V. Pammimion, A. Yamor Ta iH.) aKIIEHTYIOTh yBATy Ha TOMY; L0
y TIPOIIeCi BUBUCHHS 1HO3€MHOI MOBH y4€Hb CTHKA€THCS HE JIMIIE 3 HaBYAIbHUMHU 1 KOMYHIKATHBHUMH 3aBIaHHAMH, a H 3
OpraHizaliifHIMM, MCUXOIOTIYHUMH TPOOIEeMaMy YW COLIOKYJIBTYPHUMH NHUTaHHAMH. Came Iie i 3yMOBHJIO BH3HAYEHHS



265

JIPYToi TPYIH CTPATEridf, TaKk 3BaHMX MAaKpPOCTPATEriHd, MO MepemdadaroTh CaMOCTIHHE PEryIIOBaHHS YYHEM MpOIECY
BUBYCHHS 1HO3EMHOI MOBH Ta 3[aTHICTh KEPYBATH BIACHOIO HABYAIHHO-ITI3HABAJIBHOIO MisUTHHICTIO. BiqmoBigHO I Tpyma
OXOILTIOE METAKOTHITHBHI CTpaTerii, TOOTO BMiHHS 30CEpPENUTHCS, INTAHYBATH CBOIO AiSUTHHICTD i OLIHIOBATH 1i pe3ylIbTaTy, Ta
CcomiaTbHO-aeKTHBHI, 10 Tepea0ataroTh CAMOKOHTPO/b EMOIIMHIX cTaHiB i BMiHHA criBnpatosary [7; 8; 9; 10]. Inetses,
OIKe, IIPO 3HAHHI I YCBIJIOMJIEHHS YYHSMH IIPOLIECIB BHUBYEHHS I1HO3€MHOI MOBH, €(DEKTHBHI CIOCOOHM I 3aCBOEHHS,
pediekcito, a TAaKMK YCBIIOMIIEHE 3aCTOCYBAaHHS PI3HOMAHITHHX HABYAJILHHMX CTIpaTerii y pPI3HUX KOMYHIKATUBHUX
cuTyalisx. 3rajadi JOCIIJHUKH BKA3YIOTh Ha T€, 1[0 BHOKPEMJICHHS CTpaTeriii MakpopiBHS € (haKTHUHO KPOKOM YIIEpe[ Bif
BY3BKOT'O, CYTO KOTHITHBICTCHKOTO TOIISITY HAa HAaBYaHHSA JIO OUIBII IUTICHOTO TMiJXOAY, OpPIEHTOBAHOTO Ha BCEOIYHMI
PO3BUTOK OCOOMCTOCTI YIHS Ta HOTO CTAHOBIICHHS SIK CY0'€KTa HABYAHHSL.

BucnoBku. Otrxe, 3 60-x pokiB XX cromitrs (hopMyBaHHS CTpaTeriii BUBYCHHS iHO3EMHOI MOBH — OIHA 3
OCHOBHUX TEM JIHTBOAWIAKTHYHHUX 1 METONWYHHUX IUCKYCid. AHAN3 YHCICHHUX KOHIEMINN 1 MiAXomiB 1m0 Iri€l
mpoOJIeMH J1a€ TMJICTaBU CTBEPDKYBATH, IO MOHATTAM ‘‘CTpaTerisi BHBYCHHS I1HO3EMHOI MOBH~ ITO3HAYAETHCS
371€01IBIIOrO 3/IaTHICTh 1 TOTOBHICTh YYHSI YCHIIIHO PO3B’S3yBaTW NMPOOIEMH HaBYaHHS Ta CHUIKYBaHHS y Tpolieci
iHmoMoBHOI ocBiTH. Crparerii BHBYEHHS 1HO3EMHOI MOBH PO3IVISIAIOTH CHOTOAHI SIK CKJIQIAHUWH, OararopiBHEBHH
(heHOMEH, [0 OXOILTIOE 1 HABYAIBHHUH aclekT, TOOTO (OpMyBaHHS JIIHTBICTHYHUX 3HAHb, 1 KOMYHIKATHBHUI acIIeKT,
COpSMOBAaHUM Ha pO3BUTOK MOBIICHHEBHX BMIiHb 1 HaBHYOK, 1 METaKOTHITUBHHM AacCIeKT, SKUU mependadae
CaMOOpTraHi3aIliio Ta CAMOKOHTPOIb BIACHOI Mi3HABATHHOI MisSUTBHOCTI.

3aiiicHeHuil aHami3 3acBiguye, [0 O3HAaUYeHa MpobOjaeMa Horpedye MOAANBIIOr0 aHadidy W OOIpyHTYBaHHS,
TIepeIOBCIM ISl OLTBII YiTKOTO OKPECIEHHsI MOHATH, KpUTepiiB Kiacugikamii crpareriii BUBYEHHs iHO3EMHOI MOBH Ta
BH3HA4YEHHS €()EKTUBHHUX YMOB i MEXaHi3MiB iX (hopMyBaHHS.
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